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De'zo.di Marzp1615s.

B ENS O, che a V.. S, piacerd ,
N\ che io le.dia ragguaglio delles
B (olennitd vedute con occafione
29 della venura del Signor Bailo
B nuouo di Venctia : pero , tanto
@ iy che credo d’hauergliclo pro-
meflo » gliene diro qualche cofa . E per comin-
ciar da capo, Vn Mercordi a’ gli vndici di Fe-
braio , arriuo qua il Signor’ Hermolao , oucre
come efli dicono , Almoro Nani, nuouo Bailo ,
portato da vn valcello Ingl_efe , che lo leuo da
Scio , fin doye era venuto con le galee Venetia-
ne. Enwo nel porto, verlo lo ventitre hores ,
mentre io apunto ftaua pafleggiando co’l Signor
Ambafciador di Francia in va ‘cartile » donde {1
{cuopre il mare ji¢ di ld yedemmo la bella falua,
che fece il valcello innanzi al Serraglio del Gran
Signore, fparando tutea Lartiglieria Piﬁ volte , e
{empre con palla,che certo fece buon’effetto: ve-
dendofi le palle andar filchiando fopra l'acqua ,
e tal’vna agriuar fin'al lido oppolto dell’Af1a; che
{& hauelle trouato qualche -barca per la {trada_,
non le hauerebbe fatto troppo buon feruigio.
H = S 1l Si-




126  Lettera 5. daCoftantinopoli.

11 Signor-Bailo non volfé fcendere i rerra fin'a
notte; crcdo,Pcr euitar 5; incontrije per dar man-
co incommodo a molti : con tutto cio , a quel-
I’hora che {cele, che fi verfo le due di notre al-
V'ltaliana , il Signor’Ambalciador di Francia (e
eosi penio , che facefero rutci‘gli aleri ) mando il
fuo primo Segretario a complir con lui fin’alla_,
rina del mare ; €'l giorno feguente poi ando in.
Per{bm a vifitarlo con cortegaio, nou folo della
{112 corte , ma di tucti 1 Francefi, che viuono in.,
quelta citea, che fotv moleiv Io ancora, andai con
fui ; veltito alla ‘Francefe , parendomi doueré'di
feruire il Signor’ Ambafciadore in tal’occafiones
con quell’ habito , poiche alloggio in‘cafa flia 5

wattro o’cinque giorni dopo, torndi {olo; e ves
{tito all’Italiana ; a far riuerenza , come da me,
al Signor Bailos e ne riceuei molte accoglienze:
e trd le ‘alure cole; fenza che io gli dicefli niente;
mi 11 offert da fe fteflo, di condurmi fra quei po-
chi, che doueuano entrar cont lui a baciar le ve-
fti al Gran Signore; hauendo fﬁPut‘o da rerzes
perfone , che io lo defidéraua , e che penfaua di
151rg£icn-:: parlare dal Signor’Ambaf¢iadore . Ac-
cettal volentieri 'offerta, ¢ ne lo ringrariai: con
tutto ¢io , il Signor’Ambafciadore volfe fauorir-
mi-di parlarne egli ancera , & al Bailo nuouo’s
& al veechio s che éravil Signor Chriftoforo Va-

liero;
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liero 3 accioche lo faceflicon pil ripugatione., €
per mezo {uo , come;doueua ; Si preparaua in-
tanto'di far prima. Lentrata publica , come ¢ {o-
lito; ¢ fra quefto mentre il Signor Bailo fu vifi-
tato da tutt gli Ambafciadori refidenti a quelta
Poxtas; cio¢ d Inghilterra ; degli Seati di Hollan-
da, e dall’ Agente dell'Imperadore, poiche 'Am-
bafciadore adeflo nonc’¢ . Da vn Nuntio ftraor-
dinario , che cera di Polonia , non i ‘vifitato,,
perche fi era gid licentiaro da tuttl per partire ;
& a punro 1l giorno fteflo , che arriuo 1l Bailo la
{ora , hauena vifitaro il Bailo vecchio ; perla_

artenza » Venuto il giorno ftabilito per Pentra-
ta.; che.fit il Mercordi alli venticingue di Fe-
braio 5 fummo la {era innanzi inuitati rurti per
la ‘mattina ad accompagnarlo , ¢ poi a definar
con lui -1 vir banchetto folenne , che fi fa . Io
andai €0l Segretario,econ le alure genti di Fran-
ciaj e ci tiducemmo rutt all'alba, chi caualcan-
do, ¢ chi per mare con perame , facendoft con-
durre i caualli per terra, in yn luogo due miglia
fuori della citta nella fine del porto , douc en-
trando yn Aumicellonauigabile da quefte pera-
meé , e forfe anche da feluche, da nome a tucto’l
luogo, che {i chiama le Acque dolci. Qui con-
corfe gutta Ja brigata; e qui ancora venne I'vne
I'altro Bailo: e faliti tutti a cauallo, c’inuiammo,

: Z non
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non ‘Verfolla parte di Coftantifiopoli i ‘ma verfo
[2' tiva di qua di Galtd, o-di Pera; come voglia:
o diré 3011& habiriamo e dotie ftanno le cafe
di theei gli Ambafciadori. La caualcata marcia-
ua con cluei‘t'ordinc.

Andauano , innanzi a tutti , i quattro Gian-
fiizzeri del Bailo's ciog; che ftanfio in cafa {uay
per fua guardia; e {eruioio’, come hanno tutti
gli Ambafciadori : ‘¢ quelti,'non -andauano altri-
menti a piedi, fie co’l folo dulaman, che ¢ 'ha-
bito proprio loro’; maa caualle’; con ferage fo-
pra’l dulamﬁn , come ognt altro’; € veltiel tate
di roffo. Scguiuana apprcﬂb circa a trenta aleri
Giannizzeri ( Ienghicer: dotirebbe feriverf1; ma
{eouiro in quelta parola 'abufo comune ) ches
erano degli ordinarij della” militia 5 nell habiro
loro a piedi ; & armati detoro drchibugi ‘eroffiy
con yn Sciorbagi, cioe'loro Capitano a cauallo:
¢ 'diétro @ quefti; forfe altreccanti Spahi a caval-
lo, Teniza laricie 3 ma con archi‘e freecie’; e poi
quaranea Ciaufci pur'a cauallo ; dopo i quali ve-
nita la fimiglia del Bailo; cio¢ quaranta, e forfe
pit Porealertere ; ¢he {ono huomini di ‘Schiauo-
nia , vallli'de'Venetiani, che fanno quefto efer-
citio di portar le'lettere di quia Venetia 5 cheo
vanno tutte a carico della chublica . Andaua-
fno a piedi che le lettere ancora le portano ca-

mi-
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minando a piedi s & crano tutti vefkigi di rofla:
a liurea cioé feragé},. ¢ bererta; iner 'paza;all@.;u;
Greca~ Andauano appreffo.alore gli-Staffieriy Bex
alera famiglia balla 2 piedi; ture veltici di roffo¥
e dietro 5 acauallo 5 1 Dragomanni g€ioe Inrer-
pretidella Republicasecon lore rutei i Drago-
manni degli aleri Ambafciadoriailoro luoghi ;-
{econda LPordine delle precedenze Veniua poi-
il :Ciaufcbalcis cio¢ Gapoide Ciaudi 8 alla fua-
defbra 5 come'laro infesiore fra Turchi, vno: Spa~;
hiler Agd , cioé Capirano di Spahi, & era il Ca--
pitana della terza cornetta »le quali cornette ; in
turto, nonfon pitt che feiy ma fon'moltg nume-:
rofe . ‘Per qual cagione coftui cedelleclaprece~
denza al Ciaufcbalci s nondoses nelo s 1nten-
dére; poiche:; fecondo més il grado{uo ¢:mag-
giore; ¢ pitt degno 5 limandoio oche fia-pidi el-|
{er Colonitelloxdi mumerofa Ganalléria, che eflet
capo i gentes) chcl{ono :come +-Curfosi in Ro=
mia . Tuttania’fra'dilosrd denono viix ¢osi; for=
fe-pérche il Qiaufchalel affilte fempre in Corte ,
8 ¢:come huwomodi Palazzo: o pexche iCurfos:
rii ;:ciod i Ciaulal sdon quelli ;- ¢he {vmandane:
perAmbafeiadori @ Principi e perd pitidegnd’
defoldati < Baita ;' cost canalcauano. Dietro! a)
loro:, veniuano 1 due Baili; il veechio a2 man des
fera , pigliandef1’; all’ Icalia_nza sdempres lapreces
al H 5

den-
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denza , fin che il nuouo fia riceuuto dal Gran:
Signore . Andaua veftito al fuo {olito , tutto di
roflo = non nell” habiro Senatorio ; che vlano in.
Venetia ; ma in vn'alura foggia , {econdo 2 mess
parue , almeno il portamento della tefta: € cosi
anche andaua a man finiftra il Bailo huouo , ma
con vefti Piﬁ corte e fuccinee , da viaggio ; & in-
torno a lore erano molti huomini a piedi di va-
rie forti , tucci veftici di roflo .« Dopo 1 Baili, ca-
ualcauano i Segretarij di Francia, di Hollanda ;
e di Venetia; cioe quello del Bailo vecchio;e ce-
deua, credo, per eflere in caualcata fua, per cor-
tefia; Ja precedenza a quel di Hellanda . Veni-
uano coltoro in coppia con due figliuoli del Bai-
lonuouo;, chedfon venuti con lui da Venetia 5 e
con me; in quefto modo. Quando erauamo nel-
le ftrade ftrette jandavamo a duea due , cost,
Dietro a 1 Baili » immediatamente il Segretario
dic Francia , a- man dritca del Primogenito del
Bailo; poi il Segretario di Hollanda, a man drit-
ta del Secondogenito :¢ poi il Segrerario di Ves
netia , alla man dritta 'mia . Quando erauamo
nelle ftrade larghe , andauamo a tre a tre; cioé il
Segretario di Francia in mezo a i due figliuoli
del Bailo; e quel di Hollanda fi ritiraua con quel
di Venetia,e con me . Appreflo a noiy veniuano
confufamente in truppa tucti gli aleri EE:ioé les
5 ami-
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famiglic di cutti gli Ambafciadori, i Gentilhuo-
miini Perotti, tanto di rite Greco, quanto di rito
Latino ; & i Mercanti Chriftiani di tutte le na-
vioni ; veltiti tutei all'vfanza , chi del fuo pacfe
e chi di quefto; ornati pit che poteuano, ¢ con
migliori caualli che ciafcuno pote condurre , €
con piti ricchi guernimenti. V. S. mi creda cer-
to , che faceuagbf:llii'ﬁma vifta : maflimamente
con l'allegria di quefti habiti ftrani, di colore 3
con le felle de’ caualli alla Turchefca ricchiffi-
me, con le {cimitarre , & altre bizzarrie, che al
gufto mio , almeno per la nouita , dilettauano
molto . Credo, che follimo in tutto circa a du-
gento cinquanta caualli ; fenza la gentea piedi ,
che erain gran cop ia . Il Segretario d'Inghilter..
ra non venne, né so Pcrchc : per rifpetto di pre-
cedenze; non credo ; perche fon cote decile,, & a
Francia cede d’accordo . Clera ben la {ua fami-
glia, che io ne conobbi alcuni. o poi (né paia
ftrano a V. S. che molte volte parli di me {tef-
{o; perche lo fo, fapendo, che a lei, che mi ama,
¢ di particolar curiofica lintender le mie cofe )
i0 ydico; in quefta folennicd’; | volit comparires
vettitoall’ Italiana, di colore , ornato anch’io di
piume ; ¢ d'altre bizzarrie al meglio', che pore-
ua; e fopra rurto con vna fpada , & vn pugnale
galanee ; che poxtai da Napoli: e mi diede gran
- gulto,
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gulto , perche a dire il veros mi piace di. pogtar-
la ; & adeflo , che me ne vedo fenza, mi pat d'ef-
{ere giufto v pauone fenza coda.. ‘Nen 56 5 fe
fia prohibite il portarla a chi non ¢ Turco, e
{oldato: ma almeno, per la citra, non fi via: niu-
no la porta d'ordinario , ne anche i Turchi , fe
non in campagna, & in quefte occafioni a caual-
lo; pero bilogna accommodarft a i coftumi de]
Paeilg. Prima che caualcailime, mentre I_taua—
mo afpettando i Signori Baili , molti Ciauf¢i mi
fecero circolo attorno , per curiofitd di vedere i
miei habiri, e le mie armi . Iole moftrai corte-
lemente 2 tucti, & efli le guardauano con tal’aui-
dita , che ne anche in Napoli {e ne fece tanto

quando in quel tolenne feftino la beretta gioic]-
lata del Duca Vincenzo di Mantoua ando in.
volea per le manidi eytie le Dame, che ad yna.,
ad vna lavolfero vedere . Piacquero aflai g turei

1 mici drappi di Napoli: piacque molto ancera

la lama del mio pugnale , che ¢ra Pifana {trafo-

1ata, e le guardie incaftrate d’oro ¢ d’argento al-
la Agiamina: in fomma mon me li potena leuar
da torno.. Saliti, poi a cauallo, clinuiammo, co

me ho detto, verfo Galata, girando va pezzo fia-

ri, ¢ poi dentro alla cittd rutea la fira lunghezza;

entrando. da vna porta., & vicendo per lalera s
fin doue fuor delle mura; ma in luogo habicatif-)

{imo,
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{itho , ftanno tutte’le cafe degli Ambafciadori,
per effer pitiliberi , e per hauer Yiﬁ commodita
di far contrabandi di tlflghc di {chiaui, e cofe f1-
mili . Per lé ftrade , trouammo quelle adanan-
ze di genti {pettatrici, che V.S. puo penfare in
{omiclianite occafione ; € cosi le fineltre piene di
donne di diuetfe {orti. Le mie ftanze, che riefco-
no a punto it faccia della cafa del Signor Bailo’,
e ¢l Eo commoditd di fcala e porta in quf:lla_.
ftrada, fenza paflar per la maefira, e per gli cor-
tili del Signor Ambalciadore ; con occafione an-
che di due gran balcont, che ci fono fporti in.
fitoti 3 furono fauorite davna mano di Dame
Greche; parenti di amici mici ; e non trouando-
mi io in cafa, Tomafetro' hebbe cura di reftare a
ciceuerle e feruirle , con collatione di confettu-
v, ¢ cofe fimili . Non s6 quel chef1 Pcfcaﬂ?.e :
ma egli dices, chefi porto bene, ¢ gliclo credo ;
perche ; in {eruigi di Dame , m1 par ; chel gio-
wane riefca’. ‘Condotto che fit il Bailo incala s,
molti reftarono per definare , e molti ahdarono
per gli fatdi loro: 1o Paccompagnai fin'in came-
ra , e poi tornai {ubito dal Signor Ambafciado-
re , per efler con lui quando andaua al banchet-
to, doue {1 haucua da trouare ; € ftava afpettan-
do d'effer chiamato , quando era tempo. Intan-
to che fi preparaua , 1 cafa del Signor Bailo fil
: ) dato
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dato da mangiare a tucti i Ciaufti in fala , &2
gli Spahi , e Giannizzeri , & altre genti nel cor-
tile ; €1 mangiar loro non fu altro, per quel che
intefl, che pigliare ;a chi prima poteua, la rob-
ba , e metrerlela chi in fazzoletti, chi nelle vefti,
fenza curarfi d’imbrattarle, e portarla via; si che
fu {pedito molto prefto, fenza aleuna foree di cis
uilea , all’'vlanza di beftie Pari loro.

_ Finito che hebbero coftoro di mangiare, ven-
nero a chiamare il Signor’Ambafciador di Fran:
¢ia,che folo di tutei gli Ambafciadori fi troud al
banchetro; & andammo fubito , con molti del-
la {ua corte . Erano preparate nella fala tré ra-
uole , vna per trauerfo in capo, e due per lungo
da vn capo all'altro . In quella in gapo mangia-
rono 1 Signori Baili co’l Signor Ambaftiadore ,
e con molti di noi altri , fedendo in quefto mo-
do. Nel capo , dalla parre deltra , ftaua il Si-
gnor’ Ambalciador noftro , & incontro a lui il
Signor Bailo veechio; {otto al Signor’Ambafcia-
dore , il Signor Bailo nuouo, fedendo tuerj pré
in fedie di velluto roflo con oro . Incontro al Si-
gnor Bailo nuouo ( ma in banco di noce, come
anche {edeuano poi turti glialeri ) meflero me
compiacendofl quei Signori di honorarmi in ca-
{a loro . Sotro al Signor Bailo nuouo, vin Ciauic;
¢ credo che {1a quello, che ¢ venuto con lui da

“Vene-
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Venetia , facendogli per la ftrada la guida’. In-
contro al Ciaulc , {otto a me, il Segretario di
Francia . Soeto al Ciaufc, il Segretario di Ve-
netia ,-cioé del Bailo vecchio 5 & incentro a lui,
vno de’figlivoli del Bailo . Sotto al Segretario di
Veneria , il Dragomanno maggiore di Francia ,
e poi gli aleri di mano in mano ,che non potei
tenergli a mente tutti ; ma fummo in quefta ta-
uola , credo , da venticinque in circa ; perches
nella parte incontro.a me ne contai dodici , &
vo da piedi folosdalla parte mia non potei con-
targli; ma penfo , che feffero altrerranti . Nelle
zlere tauole fi mife confulamense chi prima po-
té hauerui luogo; pere tutre perfone di rifpetto:
quanti fofleroin cialcuna, non $6 ; ma credo ,
che fra tutti mangiallimo in quella fala nel me-
defimo tempo da otranta 6 novanta perfone; ol-
tra molte altre tauole , apparecchiate in diuerfi
aluri luoghi del palazzo, che pur tutte erano pie-
ne .. Il iconuito fir conueniente alle perfone , &
alla folennitd ; pero breue di tempo,all'Italiana :
fion come quelli de’Grecis e de’ Turchi, che non
finifcono mai . Frd'l mangiare, {i mefcolo qual-
che ragionamento ; doue , chi fputana fentenze
Senatorie , chi parlaua allo {ptopofito; echisfo-
deraua: concetti {derenati , viciti dall’Alcorano .
11 Signor’ Ambafciadore ; virmofiffimo Caualic-
SN : Aa 10,
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ro, & i0, benche minimo , andauamo citando
alle volte qualche Poeta a luogo e tempo » pex
non parete ftivali di vacchetta . Fudifcorfo ans
che vn pezzo fopra’l mio bere acqua; perche era
folo, e nelle tauole, ¢ forfe anche nel Pa:’:fe s e pet
dar nell’ humore al Ciaufc, il quale; da galan-
thuomo , per non guaftar la conuerfationes ,
trafg:cdiua alquanto lafua fegge ¢ beueua vino
allegramente, tutti-mi dauano addoflo, dicendeo,
che faceua male ; e dopo efferci fatti molel oc-
chietti Pyn’allaltro, finalmente fi conchiufe per
publica voce e fama , che io haueua della beftia ¢
e cosi paﬂhuamo il tempo ridendo . Finito di
mangiare , i Signori Baili {1 ritirarono co’l Si-
gnor'Ambafciad’arc per VIt poco i camera , fin,
che foffero leuate le tauole, ¢ fpazzarta la {ala . Poi
tornatono fuori di nuouo , & infieme con tutta
la brigata affiftente furono trattenuti per vn’ho-
ra 6 due da certi ginocolatori Ebrei, con fuoni;
canti , e balli alla Turchefca , con falti mortali s
con giuochi di fpadc , & altre deftrezze , {imili
a quelle de’noftri giuocolatori in Napoli al lar-
go del Caftello. Dato fine a quefte cofe, il Si-
gnor'Ambafciadorc {1 licentio ; & eflendo: ac=
compagnato da tutti due i Baili fin’alla porta del
foro cortile, f1 parti, e tornammo a cafa noftra,
¢ fi fornita Ja fefta per quella volta . Le circe-
' ftanze
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flanze de’timpani, nacchere, tamburi, € trombe,
non le ho dette, ma cis’iatendono ; pero quelte
cofe furono folamente in cafa s come anche les
falue d'archibugeria , e di codette : ma nella ea-
ualcata non ci fu altro fuono , che yna trombet-
ta Francefe aflai buona ; che conducemmo. noa
aleri , e diede gran gufto; perche i Tuschi non.
le hanno s né viano altri firumenti bellici da fla-
to ; che quelle Qornamufe ;:6.come le vogliamo
chiamare che fi {uonano in Napoli nelle galee.
Mi vici di mente-ancora di dire ; che giuntala_.
caualcata non molto lontano dalla cafa del Bai-
lo 5 trouammo in vna piazza la famiglia di quel
Nuntio 5 che io diffi gid di Polonia , che non.
era ancor partfto, e volle pur far quefto compli-
mefito . Erano tuttia cauallo, come daviaggio;
armati d’archibugi pendenti dalle {palle, € ve-
{tici alla Polacca fecondo’l {olito loro . Farrifi
vedere al Bailo , gli fecero rinerenza, e gli {1 mi-
{ero anantisentrando in caualcata dietro 2 1 Dra-
gomanii ; e cosi I'accompagnarono ancor eili
fin’a cafa. _

Ma ¢ tempo hormai, che io parli della fecon-
da cerimonia del baciar le veftr al Gran Signo-
re. E prima voglio, che V.. fappia , che gli
Ambafciadori in quefto paefe non vedono mai
il Principe ; {c non due volte; vna, quando ven-

Aa 2 gono,

IIIL
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gono; ¢ Falera, quando ﬁ partono; che vanno a
baciargli le vefti;, e gli dicono qualche parola_s;
come in modo d’vna breue cratione (cerimonia
fimile a' i*Conciftori publict di Roma ) ma il
Gran Signore non rifponde mai,e {olo fti a fen.
tire . Nel refto del tempo trattano fq:n]l;rc co’l
Bafcia, cioé co’'l Primo Vezir; che fe bene i Ba-
fcid ;& 1 Veziri fon pit, tuttauia per eccellen-
za , quando fi dice il Balcia {olo {enz’altro no-
me , s'intende del graﬂdt, che é Luogotenente
dell’ Imperadore in tutte lecofe s Tratrano an-
che g}i Ambafciadori con aleri Miniftri alle vol-
te's quandn loro occorre ; e t:tlhora_g co’l Gran Si-
ghore ancora {i aiutano per terza mano diqual-
che favorito ; con fargli dar viglictti; o fargli dit
qualche cofa; che i Miniftsi non glirii;ormﬂ'cm
fedelmente : ma in fomma non lo'vedono; ne
55'1 Peu‘lnﬂo maiﬁ, {e non quando Vanno e vengo-
no. Viano di far cosiquefti Principi, per gran-
dezza; e non {olo a gli Ambaiciadori, ma a tucti
gli aleri ancora {1 nalcondono piu che Pqﬂbno 3
per renderdl pit venerabili : anzi , non {olo les
Pcrfonc loro , ma di tance centinaia; che viuono
a i Joro {eruigi nel Serraglio, niune efce mai di
ld , {e non co’l Gran Signore , né gli ¢ lecito di
trattar facilmente con genti di fuora: ma {e las
paflano fempre fra di loro 1d dentro; né a quelli
: di fuo-
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di fiuora & lecito d’entrar dentro , fe non a qual<
che Miniftro Principalc, ¢ molto di rado . Chia-
mo dentro , tutto quello 5 che ¢ dentro alla tes-
za porta, che cosi E dice qui; perche fin la, den-
tro alle due prime porte; & a 1 due cortili, fin'al-
la fala del Diudn o Configlio, doue {1 radunano i
Bafcia, benche fia nel Serraglio , non sintende s
di dentro, e pud praticarui ogni vno, come 10 vi
ho praticato pitt volre; e tutt i Miniftri, & huo-
mini di feruigio di quella parte del Serraglio di
faori , non {i chiamano huomini di dentro, e
poflono praticar fuori con tutti . Ma quelli, che
1o-dico, che viuono cost ritirati, fono quelli den-
trosalla terza porta: gente , chie propriamentes
{erue , e vede 1l Gran Signore:e quefti,come di-
co, cosi come la perfona {ia , viuono lonraniffi-
mi da oeni commercio: da che ne fegue ; ches
delle cofe di quefta corte {e ne sd cosi poco di ve-
rita , che certo V. S. Ptupircbbc a veder che dif-
ficoltd ¢’¢ a faper cole anche minime , come no-
midi Sultane , e fimili bagatelle; che alle volte,
maffimamente nel principio, 1o ci ho ftentato i
mefi : ma adeflo, per gratia di Dio, piul praticos
& aiutaro dalla curiofitd mia , melto maggiore
della folita de’Pacfani , & anco dalle buone en-
trature , che ho hauuto fortuna di hauere , pro-

metto a V. S. che arriuo fgcffo a penetrar cole ,
' che
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che fono occulte anche ad huomini de’bironi del
aefe . Bafta; le amicitie & i denari fanno grans
cofe ; & al mio ritorno {pero , che V. S. hauera
guito a leggerne piudi quattro, che verranno da
buon luogo. Hora, per tornare a PmP,UﬂEO’ do-
po lunga digreflione , che forfe non fara ftata,
nociua , perdarea V.S, pit chiarezza delle co-
fe , che ho da dire ; per lo Martedi alli dieci di
Marzo fu ftabilito , che il Bailo andafleé in Di-
udn grande , 0 Publico ; clo€ 5 in Configlio pu-
blico, ¢ poia baciar le vefti al Gran Signore, co-
me ¢ folito: e due o tré giorni prima mandaro-
no al Bailo vecchio, che ritiene come io difli I'au-
torita , fin che il nuouo fia riceuuto , non o
quante vefti per lui , e per la gente , che haucua
da entrar con loro . Perche non va niuno a far
riucrenza al Gran Signore, che non fia da lui ve-
ftito : e quelta vefte, che egli dona, che ¢ di cer-
ti broccati di Burfia di poco valore; ¢ vn Ferage,
come chiamano qui ; vefte da portar di fopra , e
{1 mette fopra l'aliro Ferage, che I'huomo porta,
c‘rcdo per honorare il dono del Principe , ¢ cosi
{ivainnanzia lui;e fi vo'effetto ftrauagance »,
giufto come fe in Napoli vno porrafle due fer-
raiuoli, vno {opra I'altro. Venuta la mattina_ 5
ci radunammo tutti a buon’hora in cafa del Bai-
lo; veftici alla Turchefca, & Greca che vogliamo

dire:




L T ETT WY

Dé 20.dé Marzo 1615, 19%

dire : ciod , i ventiquattro ; che erauamo eletti a
baciar le vefti al Gran Signore , che quefto nu-~
mero non {1 poteua eccedere; e {1 via, che fi vada
veltito all'vfanza del pacfe . E qui voglio , ches
V. S. intenda » che I'habito di quefto pacfe 5 dal
collo in giu, & comune a’ Turchi 5 & a’Chriftia-
ni, d fianodi rito Greco, @ di Latino, & ad huo-
mini di qualfiuoglia conditione ; facendefi folo
differenza di pit 6 manco ricco, ¢ piti 6 manco
lungo , fecondo la qualica delle perfone : perche
il pit lungo ¢ fempre piu honorato ;¢’l Gran Si-
gnore che & padrone , lEp;ranclr:; pero {1 fa veder
dalle genti , fempre ftrafcina per grandezza VIL
palmo o due di vefte per terra, e le da de i calci
caminando , per non inclampare : peré quefto
egli folo lo fa . Gli altri huomini di qualird fan-
no ;s che arriui al rallone, e la gente baffa {1 con-
tenta di pit corto feconde’l fuo bifogno , per
mango impaccio . Del refto, dal collo in gid,
fon ¢'¢ differenza alcuna : dal colloin st 5 s15 €
maffimamente nel capo, doue i Turchi fra di lo-
ro ancora efprimono le differenze de’loro vifici;
e {i conofcono ancora i Chriftiani gli vni da gl
aleri . La differenza ¢ quefta: i Turchi portano
Turbante, e dee effer bianco, cioe le bende,chef1
auuolgono; perche il berettino , che va fra mezo
alle bende, queis che ce I hanno; che non fomtut-
tts
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ti, lo fogliono tener d’altro colere: ma I'inuoglio
delle’bende ¢ tanto neceflario che {1a bianco,che
appreflo loro e infegna di religione : onde fe va
Chriftiano fofle trouato con turbante bianco in.
capo {arebbe per cio coltretto 6 a rinegare, 0 a
morire . Quefto turbante poi lo portano i Tur-
chi di varie forme in varie fogge, {econdo i loro
gradi; o vifici, come V. $. vedra , placendo al
Signore, al mie ritorno . Alcuni Pochi Chriftia-
ni Armeni , che vizono in Coltantinopoli , ac-
cafati qui, e come credo farti quafi naturali del
Paeﬁf - Pﬁré in moito pouero ; & humile frato;
portano efli ancora turbante ; ma piccolo aflai,
e rigzlm tutto di color turchino, e di materia.
wile. I Chriftiani Greci , che fono veramente i
pacflani ; tengono la refta rafa come i Turchi;
ma in cambio del turbante, portano certi beret-
tini grandicon pelle, e di rado {e li cauano; fa-
lutando la maggior parte ancor effi alla Turche-
{ca con:la tefta folamente, ¢ con la voee 5 ¢ van-
no anche {collati , e fenza moftrar camicia , ne
al colloynéalle mani . I Chriftiani Latini por-
rano capelli ; come noi; e {'op.!.'a i capelli, il cap-
pello alla noftra vianza ;e di pid 5 al collo, it
{trano la.camicia 5 cio¢ , vna fuerza, per dirlis
all'vianza di Napeli; 0 va collar lifcio fenza lat-
tughe ; ma a i polfi non apparifce niente : ec-
cctto
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certo perd de non andaflero , come {i va tal vol-
ta la ftate , {fenza maniche; che allhora fi vede-
rebbe tutta la manica della camicia apertae lat-

alla Turchefca : ma fuori di cala non ande-
rebbero cost huomini di garbo , né anche Gre-
ci; 0 Turchi. Douendo noi’dunque comparit
veftiti a-quefta vianza , dal collo in git ; che ¢
comune , :come ho detto , mi parue'di non po-
ter'imitare in Coftantinopoli perfona pia degna,
ne hauer piu bello cfemplare, che’l Gran Signo-
fe {¥eflo : pero io feci far gli habiti micia {imi-
liteidihe de’fuoi: voglio dir di color bianco, che
a'lui piace molto, € ne va quali fempre veftito ;
e d’vn medeflimo broccato d’oro, e dargento ad
opera con certe June grandi ( cioe il ferage di
fopra ) del quale feppi eflerne ftata prefa vna ve-
{te per lui Pochi giorni prima': ¢’ dulamadn di
{oreo ;o feci di vmatela d’argento di Venetias
{']_ja1*£1- tutta a fioroni grandi doro; e di vari.co-
jorische qui i viano aflai . Dal collo in s, mi
mofttai Chriftiano Latino , con vna {uetza , la
pifi betla; che haueua, e.conicappello portato da
Napoli , ornato di qualche gioia, ¢, per accoms
pagnar I’habito , d'vna pennacchicra bianca;,al-
ta alle ftelle ; per farmi riconofcer di lontano trd
gl aleri o E perche, douendoficaualcare , {1 ha-
ueua da portare ftiyalerti 5 e:qu tutee le i;:arpe__,

Bb e gh
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e/ gli ftinali hanno certi ferri-fotco i ‘calcagnis,
quiaf1,come I ferri, che {1 mertonoa glianimali;
10 i miei ftiualetti , per galaneria, gli feci ferrar
diargento, che per effer cofa:infolita 5 ¢ ne puy
dall1fteflo Principe vfata , con poca {pefa in cio,
lo feci parere vna galanteria aflai riguardeuole.s;
Radunati in quefta guiﬁt tucei in cafa de i Baili;
infieme con molt e molri aleri 5 che veniuano
ad accompagnare come ¢ folito; fentimmo Mef-
{2, e poi ci partimmo di la: cioe amendue i
Baili in habito maeftofo di tela d’oro, € tmtta la
brigata ; & andammoe a piedi fin'al Topeling;
cioe Cala d’artiglierie ;, luogo non molto lonta-
no dalla cafa del Bailo in riua al mare , doue.
{tanno quantita di Perame per traghertar le gen-
tinella parte di ld di Coftantinopoli . Qui {ali-
rono i Baili , con alcuni dinoi, in vna barca..
coperta , accommodata a pofta ; ¢ gli altri tutci
in Perame , che fon barchette fottiliffime , e piu
lieui delle gondole Venetiane , ¢ paflammo al-
Yaltra riva ; e nel paffare ; aleuni vafcelli Chri-
ftiani , che erano nel porto , ci falutarono, fpa-
rando tutta lara glieri& » che haveuano . Smon-
tammo di la innanzi ad vna porta della citta
che {i chiama degli Ebrei , per effer la ftrada de-
gl Ebrei in quellabanda; eld trouammoai ¢a-
ualli , che ci afpettauano, & i Ciaufei , &alu
' ~ Turchi,
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Turchi, che veniuano ad honorar la caualeatd
pero per premio perche 4i dd vn tanito2 cia{_bu-,
1o di loro , e cosi“ancora quando {1 fa I'entrata .
Io , pernon far difconcerto s volftanche il ca~
uallo Turco'; € guernita alla loro vianza ; e nes
fui favorito di vao affai galante da vno de’Si-
gnori Defterdari 5 cio¢ Teforieri , 0 Camerlin-
ghi, come V.S. comanda . Certo, che gli fono
obligato 5 Pcrchc me lo mando molce bello ; ¢
ben guernito; co’i finimenti tutti pieni di Tur<
chine , e daltre pietre , {ella e copertina della_
groppa ricamata ftaffe , ferri, e mazza ferrata
i concerto. all'arcione , come fi via d’argento
dorato , e con belle manifatture : in fomma era
regalato. Saliti tutria cauallo, ¢'inniammo, co-
perti de’noltri Iagmurluchi , che fono certe {pe-
tie di balandraniaffai galanti, perche pioucuas
vi poco), e non fi molco buona giornata ; ¢ per
la via pit larga, pitt corta , € confueta , ci con-
ducemmo ‘al Serraglio , euero Serai; cio¢ Pa-
lazzo, che cosi {1 deue dire : & entrati nella pri-
ma porta gu:u*d:zm , come ¢ {elito, da molti Ca-
pigi o Portieri , paflammo a cauallo ;, come Paf'—
fano folamente perfone di rifpetto , rureoi] pri-
mo cortile , che ¢ lungo fenza dubbio quanto Ia
piazzadel Mercato di Napoli , fenon pitt; mas
ftretta ya proportione della lunghezza ; e torto;

Bb 2 e di
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e di poco buona forma: & in quefto, trouammo’
le militie degli SPahi a‘cauallo ; che diqua , ¢
di 1, ci faceuano: {palliera. Non vi erano gid
euttis ma vna quancitd; che ; per queliche inteft,
erano da cinquecento:1n’circa’y e di-mano in.
mano, fubito che:noi erauamo paflati dinanzia
loto ; {1 leuauano dalla-fila doue ci faceuano ala ,
& andauano confufamente facendo. mille corre-
rie per quel cortile’, o piazza, -per dir meglio.
Giungnemmo, cavalcando con Pordine fteflo del
giorno dell'entrata ; che peroinon'e neceflario
che lo torni a dire , fin’alla {feconda porta ; doue
a niuno , eccetro che al folo/Gran Signore; ¢ le-
cito d’enctrare a canallo : ¢ qui {montati , €i ca-
wammo i lagmurluchi della pioggia , r-:l’tgudo-
negli habiti noftri, che ogni vno haucua fatti a
gara Piﬁ belli ;e con tempo Vil poco pia fauo-
reuole , entrammo a piedi nel {econdo cortile s,
quadro- » e circondato da portici con colonne ,e
di grandezza vn poco manco: del primo. Ha
queltolcortile diuerfe ftrade: vna in mezo, dric-
ta ¢ larga, che va alla porta del Gran Signores
e diqua e dila ¢circondata da cipreffi altiflimi;
vn’altra a man finiftra , che va verlo la ftanza o
{ala del Diudn , doue {1 radunano i Bafcia Veziri
a configlio ; e molte alere 4 che vanno di qua e
di 1a diuerfamente : ¢ tra le {trade 5 tutto’l re-

{to del
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fto-del campo ¢ prato con herba; e vanno in.
quella Pafcenda alcuni daini domeftici 5 vecelli,
8 aleri animali . Sottoa'i portici , dalla man.
dritta cluando {i entra , ftauano attorno attorno
in'fila , con gra ndiflimo ordine e filentio , quat-
tro.mila Giannizzeri ( che con quelto nome.s,
benche corrotto , per cfler pitt noto gli chiame-
t& ) con molti de” Joro Capitani , ¢l Giannizzer’
Agi loro Capitano generale ; il quale fedeua nel
portico vicino alla porta , donde {1 entra , che ¢
fuo luogo ordinario; & ogni volta che ¢ Diuan ,
che {i fa due o tré volte la fetrimana , bifogna_
che affiftano tutee quelte genti in quelto modo :
ma in quefto Diuan , che era publico, il nume-
ro era maggiore alquanto del folito , e gli habiri
di turti ornati {traordinariamente . Nel portico
della paste {iniftzra nell’entrare , {ftavano, come
in luogoloro, i Ciaufei ; il numero de’quali non
56, ma erano aflai . Il refto del cortile era tuteo
fgombrato, che né vi era folla ;, ne vi {1 vedeua.
vivanima, ne fi {entiva vna parola . Paflando
per mezo a quc&c gent i, con tutta la noftra trup-
pa , andammo verfo’l Diudn ; doue ci alpettaua-
no i Veziri, e Bafcid 5 & altri Miniftri, che in,
tale occafione fogliono far pochi o niun nego-
tio . Vicino alla porta, fummo incontfati dal
Ciaufebafti ; e da aleri Vfficiali , che fogliono

aili-
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affiftere con baltoni d'argento in mano, e luns
ghi come vn bafton d’appoggiarfi , chi non po-
tefle caminare . Da coltoro tummo ammefi , &
11 vn portico , che € come anticamera del Di-
udn , afpiano del cortile ( che tutte le {tanze fo-
no al piano , fenza falire {cala) paffando noi , fi
fece vin gran romor di moneta da coloro , che.
ftauano iui moltrando di fare altri negotij : ma
credo , che fofle fatto a pofta, per fare vna {pam-
panata da ignoranti con noi aleri Chriltiani .
Nella fala del Divan , che ¢ picciola , e {guerni-
a, {edeua in vn banco in faccia alla porta ; in,
mezo alla facciatadellafala , il Bafcia, cioé il Pri-
mo Vezir ; e fopra Ja {ua tefta c’e vn fineftrino
con gelofia molto fpefla , doue {uole alle volea
il Gran Signore venire a fentire quel che fifa,, o
almeno con quefta fama tiene 1 Miniftri in ter-
rore. A canto al Vezir nel medefimo banco, al-
la fua deftra , inferior lato , fedeuano otto aleri
Bafcia Veziri, per ordine, fecondo i loro luoghi;
e, per efler giorno piu folenne del folito, credo
che foflero turei, cioe quelli, che {i trouano alla
Porta di prefente . Il fecondo era vn’ Eunuco
bianco Giorgiano , che qui ¢ ftimato molto in.
eofe di ftato; e lo chiamano il Caimmacamy
perche due volte , in affenza del Vezir grande
¢ ftato Caimmacam,, cio¢ Luagotenente di quel-
lo.
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Io. Il Bafcid del Mare , che fi chiama vol-gar—
mente il Capitan Bafcid , & hoggi {1 troua qui s
fedeua il quinto: non perche comporti cost il fuo
carico; che quando ¢ {emplice Generale del Ma-
re , ha da federe forro a tutti i Vezirl : ma per-
che per altro ¢ Vezir, e quelloeil fuo luogo .
Degli aleri Bafcid non Parlerﬁa V. S., perche in.
ogni modo fon Pcrﬁmc , che ella non conofce :
ma di quefti ho voluto dirgliene , perche gli ha-
urd intelt nominare, e fon notabili per fama, al-
meno quel del Mare . Alla finiftra poi del Ve-
zir grande, ma lonrano vn pezzo dalla fua per-
{ona, fedeuano nel medefimo banco in facciaal-
la porta , 1 due Cadilefckieri , cioé Giudici fu-
premi degli eferciti ; prima quel di Grecia , co-
me pii dégno , e poi quel di Natolia . Nella.
fteffa parte {iniftra, ma per fianco , non in fac-
cia , & yn poco Jontani , {edeuano due Defterda-
ri grandi ; ¢ dietro a i loro banchi , in vn luogo
feparato; vna quantita di Norai, 0 Scriuani, con
penna in mano apparecchiatia {crivere , & aflift
in terra. Nel fanco deftro della fala ; cioe vicen-
do fuori , incontro a i Defterdari , fortoa 1 Ba-
{cid , pur lontano da loro , e per fanco, {edeua
vno, che 1l fuo vificio ¢ come di Cancellier gran-
de , che fegna i comandamenti del Gran Signo-
ye s €l chiama il Nifciangi . Alla prefenza di
que-
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quefti Satrapi affifi ; edi altri Miniftri inferiord,
che affifteuanoc in picdi , entrarono in Diuan i
Baili con non so quanti di noi , refrando glialeri
fuori . Niuno {i mofle dal luogo per ricenergli;
ma {ubito che furono innanzi al Bafcia (al qua-
le né anche efsi cauarono 1 loro beretroni allas
Ducale rofsi ; ¢ di forma , .come quel del Sena-
tore di Roma ; né alcuno di not altri cano il cap-
pello) fu dato loro da federe in due {cabelli {fen-
za appoggiatoio, incontro al Bafcia ; e noi aleri
in piedi afsiftcuamo dietro alle loro fpalle. Si
fecero le belle parole per mezo dell Interpretes
maggiore ; ¢ furono complimenti, lodando il
Bailo vecchio , & augurando bene del nuouo; ¢
promettendofl gli voia gli aleri buona amicitia,
In tanto venne [ hora del mangiare; fecondoi
Turchi ; ma fecondo noi , era molte a buon’ ho-
ra : e nel portico del Diuano era'gia {rato conic-
gnato a i Turchi il prefente di velti, folito afar-
11 da’ Veneriani in tale occafione; perche innan-
zi a quefte genti , come apunco anticamente in=
nanzi a i Thraci Odryfij 5 {econdo Thucydide;
non {1 Pué andare, ne cractar cofa alcuna con le
mani vote : ¢ le vefti prefentate-havenano efsi
contra’l {olito voluto mifurarle , dolendofi; che s
alcune foflero piu corte dell'ordinario s cofa che
a prima vifta 3 me pareua; ¢he hauefl¢ del mecs
cani-
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eanico: ma in facti dubiro ) che {ia vero , come
dicono i Turchi,cheha del grande; perche mo-
ftrano diriceuer quelti doni ; non come doni
ma come tributi: Erano , dico , fatte turte que-
fte.cerimonie, quando il Bafcia ordino a gli Scal-
chi, che portaflero la vinanda ; perche gia fi por-
taua.da mangiare al Gran Signore ; & ¢ vio,che
mentre-egli.mangia, mangino ancoraqu elli del
Diudf; e tutte le genti ; che {1 tronano all’hora
in Palazzo , 'dentro; e fuori . E certo quefta é
vna bella grandezza 3 Perche ogni voltafi da da
mangiar dalle cucine di palazzo a melte migliaia
dihuomini z e fe bene il mangiar della gente or-
dinaria ¢ fcarfos.e quafi folo r1fo, carne, e pane;
euttauia ¢ ‘gran quantitd , & in quefte folennira
fi-fa pit del folito ; sborfande il Gran Signorea
quefto effetto mille zecchini di ftraordinario .
Porrarone dunque da mangiare 'con queit’ordi-
ne . Prima, indenoa ciafcunoe, mifero cersi {ciu-
gatoi bianchi lunghi ; combe-quelli.de'noftri Fra-
ty accioche vnoderwifle per-molti, edicdero a
tutei, i per vo ; da lavarle mani: dopo , che
furono afciugati con quelli {ciugaroi , fopra gli
{tefli ne mifere cerdi aleri rigati di colore , allas
Tusrchefcas,  di forma fimile; ¢ {eruono per fal-
vietea . Poi dinanzi al Primo ' Vezir; fii meflo
vao feabellerto ; e.fopra quello ;. vna menfa ro-
- Cc [On-
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tonda , che altre volee fuol'eflere di {tagno , ma
in quefta folennita era dargento, & € grande,
quanto vn fondo di botte . Non & come bacile,
perche ¢ piana ; ma qu-aﬁ come vn caperchio di
tielld , che non fapreia chel meglio aflomigliar-
la. Sopra quelta, {enz'altra rouaglia mifero at-
torno atrorno molte fecte di' pane tagliate , la-
{ciando luogo in mezo per mettere il piateo del-
la viuanda , che non {e ne mette in tauola pil
che vno per volta ; e finito quello; 6 non volen-
done piu, fi leua; efi metre ynaltro, e cosi di
mano in mano . A quefta menia innanzi al Ba-
ifzi‘i , {1 accolto a mangiare egli , edue altri Ba-
{cia li piu vicini , & incontro i due Baili. Vn'al-
tra menfa fimile fu mefla innanzi a gli alery Ba-
{cia , doue mangiarono rutti : vn'altra , innanzi
2 i due Cadilefckieri : vn'altra a 1 due Defterda-
ri; & vnaltra al folo Cancelliero; e cosi tutti in
vn tempo mede{imo mangiauano {enza muo-
uer{l alcuno dal {uo luogo .- Noi aleri s volfero
condurciamangiare nel portico del Diwano fuor
della fala; doue pur'erano apparecchiare diuerfe
menfe ; perche dentro alla {ala non mangia niu-
no, fe non gli Vficiali grandi, & i Baili: ma.
noi dicemmos che yoleuamo vedere, enonman-
giare; e cosi ci ritirarono in vna parte vicino ak

Cancelliero, che vedeuamo molto bene ogni co=
fa,
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{a ;¢ non, ciccurammo di mangiare. Nel me-
defimo tempo {i portaua a tutte cinque e men-
{2, e le ftefle vinande , v piatto per volta jcome
ho detto 3 & alcuni, cheli contarono , diflero
che furono trenta quattre . Sicomingio dal pri-
110 CON Carne » € cosl feguit& fin’all’vitimo; cioe,
polli alleffi , in guazzetto, coperti di rift , ed’al-
tro;; arrofti , con fapori ; e con altriambrogli al-
I'vfanza loro di molte foggie; e {empre erano
quattro polli per piatro in circa . Nella tauola
de i Baili , dicono , che ci fofle carne, .e pefce_.: 5
per loro; che era di Quarclima : ma io non lo
vidi', perche i Baili ; che ci voltananole fpalles ,
¢’impedinano . Gli ylrimi piatti furono di pa-
fte', e con quefto {1 fini; non vfando i Turchi
ne frutte , ne-confetrioni , ne antipafti 0 pofpau
{ti nel mangiare ordinario ; benche di frutte, e
conferture , fuor di pafto; ne mangino gran.
quantica . Fra'l mangiare’, non {1 beuue mai ,
che cosi viano; ma folo invltimoe ; che furono
portati buoniflimi Scerbetti di varie {orti , den-
tro a {codelle gralldi dargento indorate ; di for-
ma come quelle di Porceﬂana ; ele viano gran-
di, perche vna beuuta la fanno buona ; e poi
beuuto che ha il primo ; dala medefima fcodel-
la al compagno vicino , € cost di mano in mano
fin chece n'¢ ; e quelte {codelle le portano fopra
CEa L piatn
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piacti piccioli; chea dire il vero non vidi {e-era=
no-di ftagno:o d’argento; ma credo piu tofto di
ftagno 5 Perchc cosi eranoanche i piatti ne’quali
{i mangiaua, fattia queita vianza con piede mol-
to alto, quafifimiliad vna noftrafcaldauiuande.
Il Cancelliere, ‘che mangiaua vicina a.noi {olo,
per regalazci; dopo hauer’egli beuuto due volte,
mando la fira {codella a i figliuoli del Bailo ; &.a
me , che beueflimo ancera noi:, &:io ne beuui
allegramente,, che quetti Scerbetti- mi piacciono
aflai: e V. S. mi credas.checi ho afluefatro tan-
s0 il gufto ;che ho paura', che ci fara de’ faftidij
a tornare: all’acquas{chietta di formale. Sto at~
torno a Fomafetto ; che impari di fargli, per ha-
uerne in Italia: non so che {1 fara . Finito inz
quefta guifa di. mangiase , {i leuarono le menfe,

"e dalle ginocchia de’ conuitati i fcingatol dipin-
%

t1 , reftando folo i bianchi. per afciugarfi le maniy
che ad vnoad vno fi daro da lauare a tutti; e poi
{1 licentiarono i Baili:da i Bafcia , & infieme con
cutti noi vicirono dalla fala, & andammo. a fe-
dere in vn certo luogo diPutato del cortile 5 vis
cino alla terza porra del Gran Signore, ma fuori
de’ portici delle colonne, afpettando d’eflere 1n-
trodetti dentro ; quando era hora ;. & intanto in
quelluogo ; fopra gli habici noftri, ci veltimmo
ke vefti; che come diffi dona il Gran Signores I¢
quali
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quali erano quaﬁ cucte di via foste; rofle conoroy
eccetto alcune poche turchine: e quelte velti {1
portano {olo entrando da lui in quefta cerimo-
nia:, e poi (i donanoa i camerieri del Bailo , pes
lororegaglie . Oltra le vieltis che erano- gia ftate
date a1 Baili per loro , e per la gente dell'vno e
dellaltro:, che exano in tucro denza i Baili venti-
quattro ; il Bafeii volfe contra’l {olito, far non so
che complimento, per Lamicitia hauuta gia co’l
fratello del Bailo nuouo, che € ftatoqui alere vol~
te ; e»pcn(‘).mandé in {10 nome a donare vinialcra
vefte pervno at Baili , che fe lamifero pur {opra
le altre ; € dono anche vna vefte al Ciaulc; chea
I'haueua condottoda Venetia 5.non viandoft pep
lo -Pifz':in quefta Corte aleri donatiui , © prcﬁ:nti.,.
che di velti . i
Mentre-ftauamo: in-quel luogo cosi veftiti af-
ectando:]” hora , andarono prima di noi, come
¢ {olito , all'vdienza del Gran Signore rutt gli
Vihciali grandi; e perche le cofe de’ Turchi fon.
quaﬁ cute ab contrazio-delle noftre , in vece di
quel chefivha fra di noi, che all'vdienza de’Prin-
cipivanno prima gli Vfliciali maggiori., ¢ poi i
minoris fra coftoro , al. contrarie, vi vanno. pri-
ma gl’inﬁ:rinri ;e poi i pitt degni: di modo che
prima di rutei viando-il Giannizeraga , folo; il
quale non vi va ogni Diuan, ma d1 quando ins
quay-
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quando s fecondo che gli piace; e che ha nego-
tij . Parti coftui dal fuo luogo, doue ftava da pie-
di al cortile ; vicino alla porta; e girando attor-
no innanzi a i portici deftri , doue ftauano j
Giannizzeri , come diffi gid in fila ; fu falucaro
da‘tutti , che con belliffimo ordine , fecondoche
egli paffaua , chinauano la tefta; e ftauano cofi
chinati; e con le mani giunte , al folito de’ Tur-
chi , con molta humilta, finche era paflato . En.
trato nella porta del Gran Signore, ando da lui,
e {1 trattennevn pezzo , e pol vici, e torno al fuo
luogo per Ja medefima ftrada , con le ftefle ceri-
monie . Dopo lut , andarono all’'vdienza i due s
Cadilefckieri al pari; pcr& quel di Greciaa man
manca , che precede : e f1 partirono dalla fala del
Diudn , doue gli haueuamo lafciati , caminando
eurto quel tratvo di cortile , che € pur grandes,
{oli, fenz’alcuna compagnia , che ¢ vna compaf:
fione a vedergli ; e {1 conofte in fatti , che fono
{chiaui , fe ben {fono huomini grandi : e V.S,
mi creda, che {1 leggena ne i volti loro la riue-
renza grande, e la paura , che hanno di encrar
la dentro ; e cerro hanno qualchc ragione , per-
che niuno di loro ¢ ficuro di tornar fuori con la
tefta fana ; viando qui quefti Principi di far giu-
ftitie fommarie fenza procefi , ¢ bene {petlo per
cofe minime ; che tutti J:rcm:umquando gli vane
no




Deé'zo.di Marzp1615. 207

no innanzi ; e quanto pit vo’ huomo ha carico
ande , tanto maggiore ¢ il pericolo della {na_,
vita . Viciti i Cadilefckieri; andarono i Bafcia ,
tutei infieme ; & in filaad vno ad vno per ordi-
ne ; eflendo prime il grande che folo parla'per
tutti , € porge come gli piace i negotij al Grans
Signore ; aftermando gli aleri con cenni ; ches
non ¢ loro lecito di parlare , fe non interrogat .
Dietro a loro , percﬁc in quefte giornate d Am-
bafciadori non fogliono trattar di negotij ; c'in-
uiammo fubito noi altri, purad vno ad vno
con quefto ordine. Prima 1l Bailo vecchio , poi
il nuouo : appreﬁb il Segretario del vecchio , e
oi quello del nuouo : dietroal quale , andaua
il figlinolo maggiore del Bailo = pot il minores,
poiio; e cosi'di mano in mano gli aleri fin‘al
numero , ¢he ho detto 5 che frd i Baili , noialtris
& il Dragomanno , che haueua da parlare, fum-
mo in tutto venei fecte. I Bafcia , farta riweren-
za ; come credo , al Gran Signore , {1 mifero’ing
faccia a lui in vna paree della fua camera vicino
al muro in piedi, conle mani giunte, ¢ con gli
occhi , €'l capo baffo , come ¢ folito ;¢ dopo lo-
ro andauamo entrando noi altri ad vnoad vno .
E prima , {1 entraua nella terza porta detta del
Gran Signore ; la quale ftd in mezo de’ portici
del cofile ; nella facciata incontro alla porta del
cor-
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cortile ; che.¢ la feconda . -In queftaterza portay
vi¢ vin'andito,fimile a quello della porta del pa:
lazzo rivouo di Napoli; doue fogliﬂno tratrener,
{1, e fkar la: notre 1foldati Spagnuoli . Paflata
quelta porea, che € doppia come tutte le altres;
¢ nellandito in mezo ftanno gli Eunuchi bian-
chi,.chel hanno in.cura, con molti Vficiali, &
altre genti di quelli di dentro; {rentra-in vn cop
tile: {coperto , del quale poco o niente {1 vedess)
perchc laftanza ', doue da vdienza il Gran Sigho-
re y ftd in mezo di eflo in ifolain faccia alla por-
ta > ma tapto vicina, che tra la porta.e la ftanza
non relka alero i]):u:_ic:- , chevin corridore inrgo 3 &
¢ laltrato rutto di-marmo nego 5 fimile di.colore
alle lauagne di Genoua . La porta della ftanza.
dell'vdicenza e Piceioh aflai 5 ranto che a penavi
entrano due huomini al pari ; & ¢é vlo de’ Tur
chi, che tucte le loro porte, arifpetto delle nos
ftre , f1ano molto picciole.: Di qua e di ld allas
porta, vi-fonodue fontanelle picciole 5 vicendo
Vacqua dal muredella _[_lanza; il quale ¢ turco in-
crottato di- marmi, Ja maggior parte {cricei di
lettere Arabiche, o Turchefche, viando efli mol-
to quefta forte d’ornamento . Per entrar nella
ttanza, alla portas fi faglie vno fealino , 6 duess
¢ la porta , {e ben nella facciata 'di fuori ¢ inme:
zo della facciata; tuttauia dentrg viene ad eflere
' ' a pie-
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a’Piedi delta-ftanzaiin v cancone per {aa far-
ghezza ; ¢ la lunghezza della ftanza {1 ftende_s

oi a man {iniftra ;dopo che I'huomo ¢ 'entra-
to:‘e nella parte deftra:quando fi entra, cheovi €
il muro ,‘confin dellaftanza;vi deue eflere qual-
thié‘altra kameras o altro luogd, che mon 50, per-
c¢he non fivede.. In capo allacamera, puriin vn
cantone ynella parte piu lontana dalla porta , vi
¢ v Soffd, di grandezza propostionato alla fkan-
AT cepcrto'di’_mpct-i.d’oro Perfiani aflai bellis e
cosi. tuctalaicameras; cioé: il pauimento), € co-

erto di-tapeti fipiffimi . Le:mura intorno, non
Eamm altro ornamento , fe non che forio incro-
face tuce di'maioliche finiffime , lauorate d’ara-
befchi d’ora , e di colori molto belli:.: Lacames=
ra , non ¢ pitr grande di quella di cafa mia in.
Romia ; doue V. 8: mi fauori di dormire ; anzi
pil picciola: ma di quel garbo, pit lunga aflai ,
che larga . 11'Gran Signore fedeua fopra’l Soffa,
nella patte che £ piulungo in mezo, voletando il
vifo verfo 1 Bafcia yche gli ftauano incontro in.

iedi s ralche a noi, che entrauamo y veniua:a
ftar quafi per fianco 5 e credo , che lo facciano a
pofta per grandezza, accioche la loro faccia, tan-
to venerabile, 1 veda con piu difficuled . 1 Baili,
dopo efler’entrati i primi’; {1 fermarono da piedi
alla ftanza fin che entraflimo wutti noi ; li quali

Dd giunti ,
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giunti yadwno ad vno,dentro alla pofta’, era-
uamo mefli in mezo da due Capigibafci , Clo¢
Capide’ Portieri, che non so quanti a quefto ef-
ferco-nellentrata délla porta ve ne afsifteuanoc; &
vno diqud; e alero dild, pigliandoci. leggier-
mente per le mani y a punto come foglion fare i
Medici quande toccano il Palfo all’ammalato, ci
conducenano innanzia Sua Maefta s con molto
garbo e ibﬁicgo . Giunti vicino a lui, non mol-
to da Prcl’fa , ma tafnito quatito baftafle, {1 piega-
ua v ginocchioin rerra , e ftendendoci co’l cay

o inmanzi quanto poteuamo , baciauamo las
E-dda della veite , che alzata davno de’Capigibas
{ci c'era efpofta alla bocca . Fatto quefto , cial-
zauamo in piedi , e tornauamo alla porta dellas
{tanza , caminando ﬁ:mprc indietro 5 e di la fu-
bito viciuamo fuori fin nel cortile , doue purin
fila ad vno ad vno afpettauamo  che veniflero
fuori i Baili . Finche quello di noi, che baciaua
la vefte , non viciua fuori , non entrana l'altro
appreflo 5 e’ltempo di vedere 1l Gran Signores
era cost poco;, per lo poco , che {1 ftaua 14 den-
tro, che io non hebbi tempo di offeruar molte
altre cofe ; come haurei voluto . Notai ben con
diligenza il Gran Signore ; il quale , quandoi0
me gli aunicinai, allettato forfe da’miei pennacs
thi, e da aleri ornamenti non ordinari ; che i@

haue-
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hatieiia s mi fauorl di vifa guardjtuta‘,r.fuﬂitando
gli occhi con molta grauitd ; che {econdo’} {oli=
to loro non fir poco fauore : poiche ordinaria-
mente non fuo] guardare ; &a i Baili dteffi ¢ fa-
uore , 4e nell'vicire fa loro qualche poco dicen-
10 con ! occhio . 6 con forrifo: perche delre-
flo', cosi quando gli {1 bacia da lorore 'da noi al-
eri le vefti 5 come anche dopo che fiamo vicitt
eutei , che il Bailo efponé la ];ua ambaiCiata cons
parole breuiffime s riferite al’ Gran Signore in.
Turchefco dal Dragomanno ;- non parla mai's
non rifponde né f1 muoue , ¢ fta giufto comes
vna ftamuay, Pcnfando 5 che in que&o.cor.tﬁﬂ:a_v
molco la- 'gra.ultﬁ. . L prefenti del Bailo, fono por-
tati dentro da-i Capigl innanzia lui 3 mamnon.
entrano nella #anza dell’vdienza : paflano bert
livicino , ¢l Gran Signore-li vede paflare per
vna fineftra 5 che fta vicino al luogo , doue Ee-.
de . Notaiancora, che fotto i piedi hauena vno
fcalinerto: baflo poco manco di vn:palmo ; con,
tutro cio 5 il Soffa doue fedeua non era piu alto,
che vna noftra fedia-ordinaria , e forfe anches
manco : di modo che , con lo {caline {otto:a i
piedi, veniua il Gran Signore a feder molto baf-
{0 ; il chea loro non ¢ difficile , anzi € commeo-
do , eflendo auuezzi a feder la-maggior parres
badli in terra .- Hauena vicino. vno {cabelletco
X a2 co’l
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co'l calamaio 5 che mi diflero ; che era gioiclla-
to , ma io'non vi badai; e cosi nelle dita , ches

ortaua belliffimi diamanti 5 & aleri in teftas
alle fie penne . Ilveftito, era bianco al folito;
che cosi P'via quaft {empre : né¢ men quelto io
vidi che fofle ; ma mi diflero , che era il Dula-
man di tela d'argento , €'l Ferage di rafo bian-
co , foderaro di pelli di Zibellini .- Fornita da.
rurti noi la cerimonia del baciar le velti , i dues
Baili, che foli co’l Dragomanno reftarono in ca-
mera , elpofero I'ambafciata breuiflimamente_s ,
come ho dettos il vecchio, domanda licenza; ¢l
auouo , offerifce buona amicitia della Republi-
¢a , e cofe fimili j €'l Dragomanno ridice l'vn'e
Valtro in Turchelco; e poi {ubito ancor’efli efco-
no fuori, fenz’hauer’alera rifpofta: o fe pur I’han-
no, fard al pit; per bocca del Primo Vezir, que-
fte parole , A buon viaggio il vecchio ; e ben.
venga il nuouo . Nel cortile vicendo i Baili, ci
radunameo infieme , & andammo via ; e fuori
della {feconda porta , leuandoci le velti donates
dal Gran Signore, montammo a cauallo; e riti-
rati va poco da parte; alpettammo che vicifle il
Giannizeraga con tutte le {ue militie, che dura-
rono vn pezzo a paflare ; e dietro a quefti , noi
ancora ; vicendo dalla prima porta, €inuiammo
verfo cafa , con la medefima caualcata fin’al ma-

IC s
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re , doue fi entraua in barca ;e co’l medefimo
ordine , con che eramamo venuti all’andare; &
in quel tempo fteflo, tucti gli aleri Balcia, e gran-
di, effendo gid fornito ogni cofa , {e ne andaro-
no per gli farei loro , come noi .

V.'S. ha intefo diftefamente tutte le cerimo-
nie di quefti barbari s le quali, accioche meglio
capifca , le mando qui inclufa , {chizzata in vni
foglio, la pianta del Serraglio, cio¢ di quella pat-
te , che io ho veduto . Quefto {chizzo, fatro da
e cosi in fretra, non ¢ giufto, ne di mifure, né
di molte alere cofe : ma V. S. che ha giudicio,
con Laiuto della letrera l'intendera; & io; fe pof-
o, con Vainta d’aleri , e con tempo , procurerd
di farne vno piu pulito e diftinto , per riportare
in Italia al mio ritorno . Non s0 » e le occupa-
sioni di V. S. le concederanno tempo; € patien-
za da legger quelta mia lettera cost lunga , ¢ per
1a fretta male feritta , e peggio detrara . Se a ca-
{o le venifle a noia , la lafci per lo Signor Colet-
ta, che ha manco facende ; e del fattidio ;. che le
defle , non ne incolpi me, ma {e {tella, che nel-
Talera fua mi feriffe, che la ragguagliafii di ogni
cofa , non lafciando qualfiuogiia miRuzzeria s.
Pero , fe ho fatto quel che da Je1 mi ¢ {tato im-~

pofto, non merito taccia di cicalone; tanto pitl,
che per quelta volta ﬁ puo perdonare , in calo
tanto

I
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tanto notabile ; € per I'anuenire faro piu breuey
che credo, che non hauro proprio che {criuere,
hauendo horamai veduro, ¢ {critro quanto ¢ in
quefta cittd . Vna cofa fola mi refta da vedere;
& ¢ qualche cofa del Serraglio dentro , come
giardini , camere doue viue , e dorme il Gran.
Signore , e cofe {imili . Mi ¢ itato‘pmmeifo i
ma e cofa difficiliffima , e di rado {1 concedea
chi ha qualche gran mezo; e bifogna , che il
Gran Signore {ia fuori del Serraglio: con tutre
cio ne ho {peranza, e {e vedro ; auuifero V. §.
del tutto; {e ben credo , che: hauro poco che di-
re, né m’imagino di trouarui gran cofe ; Pcrchc
in facti fon beltie , e non hanno giudicio da {a-

erle fare ,come noi aleri. Intanto per conchius
tione di quelta , voglio dar nuona a- V. S. , che
dall’Indie , da poca rempo inqud, ¢ capitatas
vha drog;l nuoua , incognita qui anche a i pifi
pratichi . Potrebbe effere ; che a queft’hora V. S.
Fhauefle veduta ; perche mi dicono, che ne fia_s
ftata mandata a Venetia & a Roma : il nome._s,
non {153 , ma vn medico amico mio valenthuo-
mo in quelte parti , la chiama Cannella nuoua,
non fapendo come altrimente chiamarla ; per-
che dice , che ha qualche fimilitudine con las
Cannella . In Venetia , ho intefo, che le han-
no melflo non so che altro nomie ftrauagante s 5

che
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che non mi ricordo . Ne mando a V. 5. qua in-
clufa quefta poca moftra : {e a cafo non 'hauefle
veduta , e gliene Piaceffc , mi auuift ; che al Piﬁ
lungo al ritorno ne Porter-:'i prouifione ; che qui
adeflo ce ne ¢€ quamitﬁ. Del refto,non mi fouuie-
nealéro di niuouo;, fe non che ¢ fatco: Bafcid del
Cairo ( che ¢ il primo carico fuori della Corte )
colui che era gia Giannizeraga ; nel cui lnogo ¢
gid fuccedutovialero.. Partira per quellavolta
tri vn mefe in circa con galee , & io ho gran.
tentatione di far quefto paflaggio con [ui; ma mi
difpiace;, che ¢ troppo prefto per me, che non
vorrei hauermi a trattener tanto la in quet paels
caldi, ¢ lafciar quelti temperari - Bafta: qualche
cofafara . 11 Chizlar-Aga, Eunuco nero, Sopra-
ftante delle Donne , che ¢ vilicio principalifﬁ-
mo ; & era gia fanoritifsimo , € caduto aflai di
gratia ; .Pcrc%xc , eflendo riicchi,ﬁimo , 10N 50 &

che fine , reneua a fuo {oldo mille huomini, e
i faceua andar fempre armati. co’l GraniSigno-
re; dicendo che gli teneuna per guardia della per-
fona di lui, e che fi compiaceua di fpender cost
in feruigio del padrone le ricchezze, che da lui
haueua hauute . Ma Muhammed primo Vezir
ha meflo in confideratione al Gran Signore; che
non era bene ; e che non douea fidar{r , non po~
tendofi fapere i penieri 5 che potefle hauer co-

ftui:
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ftui: e che va giorno vn di coloro haurebbe po-
tuto ammazzarlo a tradimento; & alcre cole cos
farce . Entro lo ferupolo al Gran Signore; come
ad huomo tondo, e fofpettofifsimo; e gli caccig
via {ubito , facendo anche braunate al Chizlara=
gd 5 il quale in {omma non e Pifl in gratia co-
me era : ma € ftato miracolo , che non ’habbia
fatto ammazzare ; perche quinon fi vfa di pris
uar mai di gratia ; ¢ lalciar lavita . Diflero be-
ne alcuni , che il Gran Signore fteflo glichaue:
ua dato , ¢ rotto la tefta con la fua mazza ferras

ta'y.che {uol'hauer quafi {empre appreflo : ma

| non fui vero, e fin‘adeflo non ha male, e viue:
Da i pit fauij ,. non {1 tiene ancorficura la. fuas

perfona ; ‘pero-ha paffato la primia furia ; e nons

e {tato priuato ancora ne pur dell'vfficio , che ¢

aflai buon fegno per lui’. Dall’cfalratione; o ca-

| | duta di-vno di quefti Vfficiali grandi , dipen-
}14 dono in quelta cirra milleriuolutioni, che V. S,
{1 puo imaginare y'di molte e molte altre crea

ture loro : come , perefempio’; al Cairo doucua
andar gia il Buftangibafci ; che ¢ Capo de’giar-
dinieri, creatura di- quefto Chizlaragi 5 e pero
f non va piu : anzi {itracta di ‘privarlo d’vificios
Ll & in {uo luogo al Cairo va quellaltro , che ha
detto , che ha hauuto gid il carico . Quefto Pri
mo Vezir d’hogyi,: {1 mofira huomo di molco
giu- :
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giudicio , e che habbia voglia di viuere. Non,
difgufta niuno :non {pedifce mai caufe graui da
{e , ma le rimette tutte ad aleri per giuftivia : ¢
huomo quieto : vuol pace con.cutti , ¢ maflima-
mente ¢o'i Chriftiani ; credo:, per dat poi qual-
che botta con commodita al Perfiano , che ve-
ramente gl'infulta {ouerchio . Tratta con tutti
con molra dolcezza , & in fomma non vuol ni-
mici in Corte , per quanto {1 vede ; & € la vera
{trada , perche quile nimicitic fon quelle , che
fanno precipitare vn' huomo , ancorche fia da_.
bene . E'ftato egli ancora Bafcia nel Cairo, ¢ 1d
fece gran denari con la morte di molti : ma,
eflen ofli oppolfto qualche cofa ; diede buon.
conto di {e , & in{omma non fi troua che hab-
bia fatto porcherie: ma folo gaftigato chi meri-
taua , :¢ de’pin ricchi del paefe , con la robba_,
de’quali , che di ragione g-fi veniua , ha accre-
{ciuto molto la fua. Del refto ¥. S. fi afsicari ,
che in quefta Corte ancora , come in tutte le al-
tre del Mondo, {1 vede verificare il detto di quel
galanchuomo , che pochifsimo ceruello baga a
gouernar tutto’l Mondo ; perche Dio ihpplifte
per ghi- huomini , e le cofe, fenza chi le indi-
gizz1 , da {e caminano benifsimo. Non voglio
pit tediar V. S. , pero di nuouo feufandomi fe-
co., {e Lhauefsi infaftidica ; fo fing;; ¢, con pre-
o2 Ee garla
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arla a falutar da-mia paree tutei gli amici 5 Je
Eacio le mani:..Di Coftantinopoli li-20. di
Marzo 1615.-

- I1. mio Maeftro di lingua Turca di.nuouo mi
Haabbandonatos; e mi fa defiderar le fue lectio
nis, pin che egli non defidera il Meilia . Nomn

otrebbe creder V. 8. che martello ne ho ;, per-
che fté a punto nel buono . Monfieur de Poi-
nes; «quel gencilhuomo Francele, di chi le {crifli
vn'alera volea, fe ne torna in Italia ; e venendo
in Napoli dard a V. S. vna mia letteras che ho
gia {oricea per lui 5 € con lui V. S. potrd difcor-
ver di me , e di molee ‘curiofird di quelti pae-
{i ; che per quanto mi dice, {1 cratcerrd i Na-
poli qualche giorno; e qui noi {iamo ftati {pef-
fo infleme+ Non sd chi arriuerd prima 5 0 que:
fta lettera per terra, 6 ‘Monfieur de Poines  pet
mare .

Al mio!Signor Coletta in particolare 5y & al
Signor Compar” Andrea , 8¢ al noltro dolciifimo
Signor’ Agultin’i Sciah , bing {elam virlirems
cioe ; do mille falud all’vianza del Pacﬂ: . Non.
hauendo altro che fare, {to leggendo; e poftitlan.
do con diligenzail Sanfouine delle cofe de’Tur-
chi « ma il libro & d’vn’amico mio, che melhd
preftato qui » bilognera che glielo lafci 5 e la fa-
rica fard buttata . Del yrefto, fto paflandoal me-

glio
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olio che poflo i digiuni della ereﬁma COfL
dattili 5 che per-c{Ter cibo affai di foftanza , € fa-

no , mi riefce moltoa propofito. E que-
fto , per dir tutte le minuzzeries
come ViS.comandasedi
auouo lebacie le
‘mani .

A0y e2d#

: Ee 2 Lets
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